
Απόφαση του Πρωτοδικείου της 8ης Νοεμβρίου 2007 —
Κάτω Χώρες κατά Επιτροπής

(Υπόθεση T-234/04) (1)

(Προσφυγή ακυρώσεως — Απόφαση 2004/01/ΕΚ — Επικίν-
δυνες ουσίες — Ανάγκη εγκρίσεως της Επιτροπής για τη
διατήρηση των εθνικών διατάξεων που έχουν κοινοποιηθεί
— Τοποθέτηση της Επιτροπής ως προς την έκταση της εναρ-

μονίσεως — Προσβλητή πράξη — Απαράδεκτο)

(2007/C 315/63)

Γλώσσα διαδικασίας: η ολλανδική

Διάδικοι

Προσφεύγουσα: Βασίλειο των Κάτω Χωρών (εκπρόσωποι: H. Seven-
ster, J. van Bakel και M. de Grave)

Καθής: Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (εκπρόσωποι:
F. Simonetti και M. van Beek)

Παρεμβαίνον υπέρ του προσφεύγοντος: Βασίλειο της Δανίας
(εκπρόσωπος: J. Molde)

Αντικείμενο της υποθέσεως

Προσφυγή ακυρώσεως της αποφάσεως 2004/1/ΕΚ της Επιτροπής,
της 16 Δεκεμβρίου 2003, σχετικά με τις εθνικές διατάξεις για τη
χρήση χλωριωμένων παραφινών μικρής αλυσίδας οι οποίες κοινο-
ποιήθηκαν από το Βασίλειο των Κάτω Χωρών δυνάμει του
άρθρου 95, παράγραφος 4, [ΕΚ] (ΕΕ 2004, L 1, σ. 20), καθόσον η
Επιτροπή θεωρεί, με την απόφαση αυτή, ότι η έγκρισή της, βάσει
του άρθρου 95, παράγραφος 6, ΕΚ, είναι αναγκαία για τη διατή-
ρηση της ολλανδικής κανονιστικής ρυθμίσεως σχετικά με τις χρήσεις
χλωριωμένων παραφινών μικρής αλυσίδας οι οποίες δεν παρατίθε-
νται στην οδηγία 2002/45/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και
του Συμβουλίου, της 25ης Ιουνίου 2002, για την εικοστή τροπο-
ποίηση της οδηγίας 76/769/ΕΟΚ του Συμβουλίου όσον αφορά
τους περιορισμούς διάθεσης στην αγορά και χρήσεως μερικών
επικίνδυνων ουσιών και παρασκευασμάτων (χλωριωμένες παραφίνες
μικρής αλυσίδας) (ΕΕ L 177, σ. 21).

Διατακτικό της αποφάσεως

Το Πρωτοδικείο αποφασίζει:

1) Απορρίπτει την προσφυγή ως απαράδεκτη.

2) Το Βασίλειο των Κάτω Χωρών φέρει τα δικαστικά του έξοδα
καθώς και τα δικαστικά έξοδα της Επιτροπής.

3) Το Βασίλειο της Δανίας φέρει τα δικαστικά του έξοδα.

(1) ΕΕ C 94 της 17.4.2004 (πρώην υπόθεση C-103/04).

Απόφαση του Πρωτοδικείου της 7ης Νοεμβρίου 2007 —
Γερμανία κατά Επιτροπής

(Υπόθεση T-374/04) (1)

(Περιβάλλον — Οδηγία 2003/87/ΕΚ — Σύστημα εμπορίας
δικαιωμάτων εκπομπής αερίων θερμοκηπίου — Γερμανικό
εθνικό σχέδιο κατανομής δικαιωμάτων εκπομπής — Μέτρα
εκ των υστέρων προσαρμογής της ποσότητας των δικαιω-
μάτων που χορηγήθηκαν στις εγκαταστάσεις — Απορρι-
πτική απόφαση της Επιτροπής — Ίση μεταχείριση —

Υποχρέωση αιτιολογήσεως)

(2007/C 315/64)

Γλώσσα διαδικασίας: η γερμανική

Διάδικοι

Προσφεύγουσα: Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της Γερμανίας (εκπρό-
σωποι: αρχικώς C.-D. Quassowski, A. Tiemann και C. Schulze-
Bahr, στη συνέχεια C. Schulze-Bahr και M. Lumma, επικουρού-
μενοι από τους D. Sellner και U. Karpenstein, δικηγόρους)

Καθής: Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (εκπρόσωποι:
U. Wölker)

Αντικείμενο της υποθέσεως

Αίτημα μερικής ακυρώσεως της αποφάσεως της Επιτροπής C(2004)
2515/2 τελικό, της 7ης Ιουλίου 2004, περί του εθνικού σχεδίου
κατανομής δικαιωμάτων εκπομπής αερίων θερμοκηπίου, το οποίο
κοινοποιήθηκε από την Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της Γερμανίας
σύμφωνα με την οδηγία 2003/87/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβου-
λίου και του Συμβουλίου, της 13ης Οκτωβρίου 2003, σχετικά με
τη θέσπιση συστήματος εμπορίας δικαιωμάτων εκπομπής αερίων
θερμοκηπίου εντός της Κοινότητας και την τροποποίηση της
οδηγίας 96/61/ΕΚ του Συμβουλίου (ΕΕ L 275, σ. 32), καθόσον με
αυτήν η Επιτροπή απορρίπτει ορισμένα μέτρα εκ των υστέρων
προσαρμογής των κατανεμηθέντων δικαιωμάτων ως ασύμβατα προς
τα υπ' αριθ. 5 και 10 κριτήρια του παραρτήματος III της οδηγίας
αυτής.

Διατακτικό της αποφάσεως

Το Πρωτοδικείο αποφασίζει:

1) Ακυρώνει το άρθρο 1 της αποφάσεως της Επιτροπής C(2004)
2515/2 τελικό, της 7ης Ιουλίου 2004, που αφορά το εθνικό
στάδιο κατανομής δικαιωμάτων εκπομπής αερίων θερμοκηπίου,
το οποίο κοινοποίησε η Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της
Γερμανίας σύμφωνα με την οδηγία 2003/87/ΕΚ του Ευρω-
παϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 13ης Οκτω-
βρίου 2003, σχετικά με τη θέσπιση συστήματος εμπορίας
δικαιωμάτων εκπομπής αερίων θερμοκηπίου εντός της Κοινό-
τητας και την τροποποίηση της οδηγίας 96/61/ΕΚ του Συμβου-
λίου.
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2) Ακυρώνει το άρθρο 2, στοιχεία α' και γ', της εν λόγω
αποφάσεως καθόσον υποχρεώνει την Ομοσπονδιακή Δημο-
κρατία της Γερμανίας, αφενός, να άρει τα μέτρα εκ των
υστέρων προσαρμογής που αφορά η διάταξη αυτή και,
αφετέρου, να ενημερώσει την Επιτροπή για την άρση αυτή.

3) Καταδικάζει την Επιτροπή στα δικαστικά έξοδα.

(1) ΕΕ C 284 της 20.11.2004.

Απόφαση του Πρωτοδικείου της 6ης Νοεμβρίου 2007 —
Omega κατά ΓΕΕΑ — Omega Engineering (Ω OMEGA)

(Υπόθεση T-90/05) (1)

(«Κοινοτικό σήμα — Διαδικασία ανακοπής — Αίτηση κατα-
χωρίσεως κοινοτικού εικονιστικού και λεκτικού σήματος
Ω OMEGA — Προγενέστερο εθνικό λεκτικό σήμα OMEGA
— Σχετικός λόγος απαραδέκτου — Επίκληση εκ μέρους του
αιτούντος την καταχώριση του κοινοτικού σήματος ενός
εθνικού σήματος πανομοιότυπου με εκείνο του οποίου
ζητείται η καταχώριση και προγενέστερου του κατ'
ανακοπή αντιταχθέντος εθνικού σήματος — Κίνδυνος

συγχύσεως»)

(2007/C 315/65)

Γλώσσα διαδικασίας: η αγγλική

Διάδικοι

Προσφεύγουσα: Omega SA (Bienne, Ελβετία) (εκπρόσωποι:
αρχικώς P. González-Bueno Catalán de Ocón και E. Armijo
Chávarri, στη συνέχεια P. González-Bueno Catalán de Ocón, δικη-
γόροι)

Καθού: Γραφείο Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς
(εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) (εκπρόσωπος: A.
Folliard-Monguiral)

Αντίδικος ενώπιον του τμήματος προσφυγών του ΓΕΕΑ, παρεμβαί-
νουσα ενώπιον του Πρωτοδικείου: Omega Engineering, Inc.
(Stamford, Connecticut, Ηνωμένες Πολιτείες) (εκπρόσωπος:
C. Algar, solicitor)

Αντικείμενο της υποθέσεως

Προσφυγή κατά της αποφάσεως του δευτέρου τμήματος
προσφυγών του ΓΕΕΑ της 10ης Δεκεμβρίου 2004 (υπόθεση
R 330/2002-2) σχετικά με διαδικασία ανακοπής μεταξύ Omega
Engineering, Inc. και Omega SA.

Διατακτικό της αποφάσεως

Το Πρωτοδικείο αποφασίζει:

1) Απορρίπτει την προσφυγή.

2) Καταδικάζει την Omega SA στα δικαστικά έξοδα.

(1) ΕΕ C 115 της 14.5.2005.

Απόφαση του Πρωτοδικείου της 6ης Νοεμβρίου 2007 —
SAEME κατά ΓΕΕΑ — Racke (REVIAN's)

(Υπόθεση T-407/05) (1)

(Κοινοτικό σήμα — Διαδικασία ανακοπής — Αίτηση κατα-
χωρίσεως του εικονιστικού κοινοτικού σήματος REVIAN's
— Προγενέστερα μη κοινοτικά σήματα evian — Εκπρό-
θεσμη προσκόμιση του πιστοποιητικού καταχωρίσεως
προγενέστερου σήματος — Εξουσία εκτιμήσεως του
άρθρου 74, παράγραφος 2, του κανονισμού (ΕΚ) 40/94)

(2007/C 315/66)

Γλώσσα διαδικασίας: η γερμανική

Διάδικοι

Προσφεύγουσα: Société anonyme des eaux minérales d'Évian
(SAEME) (Évian-les-Bains, Γαλλία) (εκπρόσωπος: C. Hertz-Eichen-
rode, δικηγόρος)

Καθού: Γραφείο Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς
(εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) (εκπρόσωπος:
G. Schneider)

Αντίδικος ενώπιον του τμήματος προσφυγών, παρεμβαίνουσα
ενώπιον του Πρωτοδικείου: A. Racke GmbH & Co. OHG (Bingen,
Γερμανία) (εκπρόσωπος: N. Schindler, δικηγόρος)

Αντικείμενο της υποθέσεως

Προσφυγή ακυρώσεως κατά της αποφάσεως του τετάρτου τμήματος
του ΓΕΕΑ της 22ας Ιουλίου 2005 (υπόθεση R 82/2002-4), σχετικά
με διαδικασία ανακοπής μεταξύ της Société anonyme des eaux
minérales d'Évian (SAEME) και της A. Racke GmbH & Co. OHG,
καθώς και κατά της από 23 Νοεμβρίου 2001 αποφάσεως
2754/2001 του τμήματος ανακοπών του ΓΕΕΑ.

Διατακτικό της αποφάσεως

Το Πρωτοδικείο αποφασίζει:

1) Ακυρώνει την απόφαση του τετάρτου τμήματος προσφυγών
του Γραφείου Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής
Αγοράς (εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) (ΓΕΕΑ)
της 22ας Ιουλίου 2005 (υπόθεση R 82/2002-4).

22.12.2007 C 315/35Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής ΈνωσηςEL


